Instrukcja obstugi
Pilot do sterowania scenami

ZigBee 3.0

)

O0O0OO

# ZR-SR-R01-MS-FC10




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku probleméw z instalacjg lub obstuga urzadzenia
prosimy o zapoznanie sie z kartg produktowg na stronie
. https://www.moestech.com/blogs/news/zr-sr-r01

Wiecej tresci
Zeskanuj kod QR, aby uzyskad
elektro-niczng instrukcje w prefero-

wanym jezyku oraz dostep do do-
datkowych materiatéw.




Wprowadzenie produktu
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ZigBee Ustawianie scen Pilot sterowania  Zasilanie bateryjne Mechaniczny przycisk wt./wyt.

Ten pilot sceniczny jest zasilany baterig i dziata w oparciu o
protokét komunikacyjny ZigBee. Po potgczeniu z bramka
ZigBee i dodaniu do aplikacji Smart Life, urzadzenie po-
zwala na szybkie ,ustawienie sceny” dla okreslonego
pomieszczenia lub sytuacji, takiej jak czytanie, film itp.

Pilot sceniczny stanowi oszczedzajgce czas i energie roz-
wigzanie alternatywne wobec tradycyjnego, przewodowego
przetgcznika. Dzieki mechanicznemu przyciskowi mozna

go przyklei¢ na Scianie lub umiesci¢ w dowolnym miejscu.
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Pilot Sterowania Scenami
z Twoim Smart Home

Ostrzezenia

1. Upewnij sie, ze model baterii jest prawidtowy (CR2032).
2. Podczas instalacji baterii zwré¢ uwage na biegun dodatni
i ujemny.
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Specyfikacja

Model: ZR-SR-RO1

Zasilanie: Bateria guzikowa CR 2032
Komunikacja: Zigbee 3.0

Wymiary: 130*45%15mm

Prad czuwania: 20uA

Temperatura pracy: -10°C ~ 45°C
Wilgotnos¢ pracy: <90%RH

Cykl zycia przycisku: 500K

Pasmo czestotliwosci: 2,405-2,480 GHz
Maksymalna moc nadawcza radiowa: | <+20dBm

Instalacja i obstuga

1. Wiacz urzgdzenie
(D Przesun w dot, aby zdjac tylng pokrywe baterii
(@ Usun izolujagcg uszczelke baterii.

(3 Po wiaczeniu urzadzenia, ponownie zamontuj pokrywe
baterii.

@ Nacis$nij przycisk na urzadzeniu, wskaznik LED zaswieci
sie, co oznacza prawidtowe dziatanie urzgdzenia.




2. Mozliwo$¢ wielokrotnego umieszczenia — urzadzenie mozna potozy¢ ptasko na dowol-

nym blacie, a wbudowany magnes pozwala réwniez przymocowac je do powierzchni me-
talowych.

Sypialnia

Kuchnia tazienka

Metal ——

Urzagdzenie—-




Potaczenie i obstuga
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Wskaznik LED - °

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3
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Przycisk 4

w \
Wskaznik LED

Przytrzymaj przycisk, wskaznik sie zaswieci.
Wskaznik miga szybko, co oznacza, ze przetgcznik jest w
trakcie tgczenia z siecia.
Obstuga przetagcznika scen: Kazdy przycisk moze by¢
przypisany do maksymalnie trzech réznych scenariuszy za
pomocg APLIKACJI MOES.
(Pojedyncze klikniecie): Aktywuje 1. scene
(Podwdéjne klikniecie): Aktywuje 2. scene
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Przygotowanie do uzycia

1. Pobierz APLIKACJE MOES z App Store lub zeskanuj kod
QR

‘ ) GETITON
}’ Google Play
o
P Download on the
& App Store

( N\
APLIKACJA MOES zostata ulepszona, oferujgc znacznie wiekszg kom-
patybilno$¢ niz Tuya Smart / Smart Life, zapewniajgc sprawne dzia-
tanie scen kontrolowanych przez Siri, widzety oraz reko-
mendacje scen jako catkowicie nowg, spersonalizowang ustu-
9€.

(Uwaga: Tuya Smart / Smart Life nadal dziata, ale
APLIKACJA MOES jest zdecydowanie zalecana)

2. Rejestracja lub logowanie

* Pobierz aplikacje "MOES".

® Przejdz do interfejsu rejestracji/logowania, wybierz "Zarejestru;j
sie", aby utworzy¢ konto, wpisujgc swoj numer telefonu w celu
otrzymania kodu weryfikacyjnego oraz ustawienia hasta. Wybierz
»Zaloguj sie”, jesli posiadasz juz konto MOES.




Dodaj urzadzenie

1. To urzadzenie musi dziata¢ z bramg Zigbee, prosze
najpierw dodac te brame do APLIKACJI MOES.

zws home ¥ e

29°C

Excellent Excellent 83.0%
Outdoor PM2.5  Outdoor Air Qu... Outdoor Humid.

All Devices  Living Room

Wired ZigBee Ga... Multi-mode Gate...

Living Room Living Room

2. Wigcz urzadzenie, ktére ma zosta¢ dodane

3. Upewnij sie, ze urzagdzenie znajduje sie w zasiegu sy-
gnatu Twojej bramki ZigBee. Otworz APLIKACJE MOES,

wejdz do interfejsu bramki, kliknij "Dodaj urzagdzenie podrzedne",
a nastepnie kliknij "LED juz miga".

Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)

If the LED is not blinking, please reset the

Zigbee Gateway

Online devices: 0 device, here are some common ways to

reset

Sensor

+  Socket

Light Source




4. Resetowanie :

(D Nacisnij i przytrzymaj przycisk urzadzenia przez ponad 6
sekund, az niebieska dioda zacznie szybko migac i urzgdzenie
przejdzie w tryb parowania. ( Uwaga: Podczas konfigu-

racji sieci urzadzenie nalezy utrzymywac jak najblizej bramki

-)

2 Jesli konfiguracja sieci nie powiedzie sie, powtorz po-
wyzszg czynnos¢, naciskajac i przytrzymujgc przycisk
urzgdzenia, az niebieska dioda zacznie szybko migac.

5. Odczekaj 10-120 sekund. Po pomysinym dodaniu urzg-
dzenia mozesz edytowac jego nazwe.

NoSIM & 00:08 1E7%B NoSM T 00:08 13 73% @)
< Search device X Add Device

1 devices have been successfully added 1 device(s) acded suocessfully

=0
H 4 Gang ZigBee Scene Re...
| 2 Added successfully




6. Teraz mozesz skonfigurowac ,Inteligentne Potgczenie Sceny” zgodnie z wta-

snymi potrzebami.

No SIM ¥ 09:08 14 73% 04
Multimode gateway 0z < 4 Gang ZigBee Scene Remote Z
-

. Button! Button2

Device Info

Bluetooth devices list Zigbee devices list

i

4 Gang ZigBee Scene...

Ll L
TVOB-2G Thermostatic Radiator.

() Add devices Add intelligence

Instrukcja obstugi

1. Podtacz inne urzadzenia typu graffiti (np. inteligentny przetgcznik,
inteligentna zardwka itp.) do APLIKACJI MOES, nastepnie przejdz do
interfejsu ,Pilot sterowania scenami” w urzadzeniu, tam mozesz wy-
bra¢ ustawienia dla Przyciskdw 1-4, zaznacz je i kliknij ,Dodaj in-
teligencje”.

NoSIM & 10:67 13 7% NoSIM & 09:06 13 3%
22zv @ e < 4 Gang ZigBee Scene Remote Z
-
AllDevices  Room
Button1 Button2
gate... Hu...
TRV WIFI Therm... apple
0 9
GT5S 2 .
0 © (0
NH-CbFanDim-v... Contact Sensor
a & (@) Add intelligence
Home Scene Smart Mo




2. Kliknij znak ,+" po prawej stronie ,,Gdy warunek jest spetniony”,
aby ustawic akcje, mozesz wybrac: pojedyncze klikniecie, podwdjne
klikniecie lub dtugie nacisniecie, nastepnie kliknij Wybierz.

(np.: pojedyncze klikniecie)

NO SIM 7 wive RARCE S NO SIM 7 wvive AR

< Smart Save Cancel Select Condition
Editpame 2” =* single click

double click

long press

When Condition is Met (+)

Task (+]

3. Kliknij ,Zadanie” po prawej stronie ,+", aby ustawi¢ wyko-
nanie akcji, do wyboru masz:

Uruchom Tap to Run / Urzgdzenie, kliknij, aby wybra¢ (np.:
Urzadzenie)

NO SIM % [ AR

< Select action
Launch Tap to Run

Device

Task (+)




4. Wybierz ,,urzadzenie”, ktére chcesz kontrolowac, kliknij na
nie, a nastepnie ustaw akcje do wykonania.

No SIM & 09:07 14 78% 4
< All Devices  Room
TV06-2G
"
- Thermostatic Radiator Valve

) Zigbee ABO RGB&CCT
offline

Multimode gateway
lm TRV WIFI Thermostatic Valve Switch 1
Offline
91 2
apple
offline
Reverse Switch
° GT6S

-~ NH-CbFanDim-vdevo
Cancel

5. Kliknij Zapisz i ustaw nazwe, teraz mozesz uzywac pilota
scen do sterowania innymi inteligentnymi urzadzeniami.

No SIM 00:08 % 74% 4 No SIM & 00:08 8 74% (%)
4 Smart Save < 4 Gang ZigBee Scene Remote Z

When Condition is Met

® single click

apple Switch 1:Reverse

Switch

Add intelligence




Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

e Urzadzenia sterujgce moga zawiera¢ mate elementy, ktére stanowig ryzyko
zadtawienia.

* Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i upewnij sie, ze nie
maja one dostepu do zadnych drobnych elementoéw.

Ryzyko porazenia pradem:

» Urzadzenia sterujgce podtaczone do zasilania powinny by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcja obstugi.

* Przed przystapieniem do instalacji lub konserwacji upewnij sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od Zrédta zasilania.

* Uzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i
innych komponentéw.

* Nie manipuluj przy urzadzeniach mokrymi rekami, aby unikna¢ porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Unikaj instalacji urzadzen sterujgcych w miejscach narazonych na wilgo¢, skrajne
temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, chyba ze sg
przystosowane do takich warunkdw.

* Nie prébuj otwiera¢ ani modyfikowac urzadzenh sterujgcych samodzielnie, aby
unikng¢ uszkodzenia komponentéw elektronicznych i utraty gwarancji.

* Nie narazaj urzadzen na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
moga doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze urzadzenia sterujgce sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.

* Jesli urzadzenia sa zintegrowane z systemem smart home, upewnij sie, ze sg
poprawnie skonfigurowane w aplikacji sterujacej, aby unikng¢ btedéw w dziataniu.

* W przypadku urzadzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej sity
nacisku, ktéra mogtaby uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

tacznosc bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Urzadzenia sterujgce czesto korzystajg z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych
technologii komunikacyjnych. Zabezpiecz je hastem, a jesli to mozliwe, wtgcz
szyfrowanie potgczen, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz powigzanych z nimi aplikacji
sterujgcych, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.

* Unikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarzgadzania urzadzeniami
sterujgcymi, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo danych.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do aplikacji i urzadzen sterujacych wytacznie do zaufanych
uzytkownikdw.

» Regularnie przegladaj liste urzadzen podtagczonych do systemu i usuwaj te, ktore
nie sg juz uzywane lub moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

* W przypadku urzadzen z funkcja zdalnego sterowania korzystaj z funkcji
powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu, jesli to mozliwe.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Przed instalacja upewnij sie, ze urzgdzenie sterujgce jest kompatybilne z
systemem, w ktérym ma dziata¢, oraz z innymi urzadzeniami w sieci smart home.

« Jedli urzadzenie wymaga instalacji w Scianie, upewnij sie, ze miejsce montazu jest
suche, bezpieczne i zgodne z instrukcja obstugi.

* Sprawdz, czy urzadzenia sg zamontowane w miejscu zapewniajgcym stabilne
potaczenie z siecia.

Konserwacja i czyszczenie:

» Regularnie sprawdzaj urzadzenia sterujgce pod katem widocznych uszkodzen,
takich jak pekniecia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

e Czys¢ urzadzenia miekka, suchga Sciereczka. Nie uzywaj wody ani srodkéw
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ ich elektronike.

* W przypadku urzadzen zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i
wymieniaj je zgodnie z zaleceniami producenta.

* W przypadku urzadzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom
natadowania i taduj je zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

« Jesli urzadzenie dziata niestabilnie (np. migajace wskazniki, brak reakcji na
polecenia), natychmiast odtacz je od zasilania i skontaktuj sie z producentem lub
serwisem.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

* W przypadku jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen sterujacych, aby uniknag¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych - oddaj je do punktu zbiérki
sprzetu elektronicznego.



Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Przetgcznik scen MOES ZR-SR-R01-WH ZigBee IP55 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktédrym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

WWwWw.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326 23
Niemcy

info-amz@lab.de


https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl



